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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2026/ 705
z dnia 20 marca 2026 r.

ustanawiajgce wzory dokumentéw identyfikacyjnych i wzory o$wiadczen na potrzeby
przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzat domowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
przeno$nych choréb zwierzat oraz zmieniajgce i uchylajace niektére akty w dziedzinie zdrowia zwierzat (,Prawo
o zdrowiu zwierzat”) (1), w szczegdlnosci jego art. 245 ust. 4, art. 253 ust. 1 lit. a) oraz art. 255,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (UE) 2016429 ustanowiono przepisy dotyczace zapobiegania chorobom zwierzat przenoszacym
si¢ lub przenoszonym na zwierzeta lub na ludzi oraz przepisy dotyczgce zwalczania tych choréb, w tym m.in.
wymagania w zakresie zdrowia zwierzat majace zastosowanie do przemieszczania o charakterze niehandlowym
zwierzat domowych do panstwa czlonkowskiego z innego paristwa cztonkowskiego lub z panstwa trzeciego lub
terytorium. W szczeg6lnosci przewidziano w nim, ze zwierzeta domowe nie mogg by¢ przemieszczane do celéw
nichandlowych do pafistwa czlonkowskiego z innego panstwa czlonkowskiego lub z pafistwa trzeciego lub
terytorium, chyba ze towarzysza im okreslone dokumenty identyfikacyjne i o$wiadczenia.

(2) Wzory dokumentéw identyfikacyjnych i wzory o$wiadczeni ustanowione w rozporzadzeniach wykonawczych
Komisji (UE) nr 5772013 (%) i (UE) 2021/1938 () przyjeto na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 576/2013 (¥). Rozporzadzenie (UE) nr 576/2013 zostalo uchylone art. 270 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2016/429 z dniem 21 kwietnia 2021 r. Art. 277 tego rozporzadzenia stanowi jednak, ze niezaleznie od tego
uchylenia rozporzadzenie (UE) nr 576/2013 stosuje si¢ nadal do dnia 21 kwietnia 2026 r. w odniesieniu do
przemieszczania o charakterze niechandlowym zwierzat domowych. Po dniu 21 kwietnia 2026 r. rozporzadzenia
wykonawcze (UE) nr 577/2013 i (UE) 2021/1938 stang si¢ zatem nieaktualne.

(3) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2026/131 (°) uzupelnia rozporzadzenie (UE) 2016/429 w odniesieniu do
wymagain w zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzat
domowych do panstwa cztonkowskiego z innego paristwa cztonkowskiego lub z panstwa trzeciego lub terytorium.

(4) Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 do celéw przemieszczania o charakterze
niehandlowym z jednego panistwa cztonkowskiego do innego paristwa czlonkowskiego psom domowym, kotom
domowym lub fretkom domowym towarzyszy dokument identyfikacyjny w postaci paszportu zgodnie ze wzorem,
ktéry przyjmie Komisja. Ten wzér paszportu powinien zawieraé rubryki przeznaczone na okreslone informacje
zgodnie z tym rozporzadzeniem delegowanym, a takze spelnia dodatkowe wymagania dotyczace jezyka, szaty
graficznej, waznosci lub zabezpieczen. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢ wzér paszportu oraz
dodatkowe wymagania.

() Dz.U.L 842z31.3.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 577/2013 z dnia 28 czerwca 2013 r. w sprawie wzoréw dokumentow
identyfikacyjnych dla przemieszczania o charakterze nichandlowym pséw, kotéw i fretek, ustanowienia wykazow terytoriéw i paistw
trzecich oraz formatu, szaty graficznej i wymogdw jezykowych dotyczacych oswiadczen potwierdzajacych spelnienie okreslonych
warunkow przewidzianych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 5762013 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013, 5. 109,
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/577/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021/1938 z dnia 9 listopada 2021 r. ustanawiajace wzor dokumentu identyfikacyjnego
w odniesieniu do przemieszczania o charakterze niehandlowym ptakéw domowych do panstwa cztonkowskiego z terytorium lub
paristwa trzeciego oraz uchylajace decyzje 2007/25/WE (Dz.U. L 396 z 10.11.2021, s. 47, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/
2021/1938/0j).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 576/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie przemieszczania
o charakterze niehandlowym zwierzat domowych oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (Dz.U. L 178 z 28.6.2013,s. 1,
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/576/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2026/131 z dnia 20 stycznia 2026 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania
o charakterze niehandlowym zwierzat domowych (Dz.U. L, 2026/131, 27.3.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/131/oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Zgodnie z art. 18 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 do celéw przemieszczania o charakterze
niehandlowym do panstwa czlonkowskiego z pafistwa trzeciego lub terytorium psom domowym kotom domowym
lub fretkom domowym musi towarzyszy¢ dokument identyfikacyjny w formie $wiadectwa zdrowia zwierzat zgodnie
ze wzorem, ktéry przyjmie Komisja. Ten wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat powinien zawieral rubryki
przeznaczone na okreslone informacje zgodnie z tym rozporzadzeniem delegowanym, a takze spelnia¢ dodatkowe
wymagania dotyczace jezyka, szaty graficznej, waznosci i zabezpieczen. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem
okresli¢ wzor Swiadectwa zdrowia zwierzat oraz dodatkowe wymagania.

Zgodnie z art. 20 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 psy domowe, koty domowe lub fretki domowe
mogg by¢ przemieszczane z niektérych panstw trzecich lub terytoridw bez $wiadectwa zdrowia zwierzat, pod
warunkiem ze towarzyszy im paszport wydany zgodnie ze wzorem okreSlonym w tym celu w prawie Unii.
W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢ wzor paszportu dla takiego przemieszczania.

Zgodnie z art. 26 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 do celéw przemieszczania o charakterze
niehandlowym do panstwa czlonkowskiego z panstwa trzeciego lub terytorium ptakom domowym musi
towarzyszy¢ dokument identyfikacyjny w formie $wiadectwa zdrowia zwierzat zgodnego ze wzorem, ktdry
przyjmie Komisja. Ten wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat powinien zawieraé rubryki przeznaczone na okreslone
informacje zgodnie z tym rozporzadzeniem delegowanym, a takze spelniaé okreslone dodatkowe wymagania
dotyczgce jezyka, szaty graficznej, waznosci i zabezpieczen. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢
wzor $wiadectwa zdrowia zwierzat oraz dodatkowe wymagania.

Zgodnie z art. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 do odpowiedniego dokumentu identyfikacyjnego
nalezy dolgczy¢ pisemne o$wiadczenie podpisane przez wlasciciela zwierzecia domowego upowazniajace osobe
upowazniong do przemieszczania o charakterze niehandlowym w jego imieniu. W niniejszym rozporzadzeniu
nalezy zatem okresli¢ format, szate graficzna i wymogi jezykowe dotyczace takiego oswiadczenia.

Art. 18 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 przewiduje, ze do $wiadectwa zdrowia zwierzat,
o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 tego rozporzadzenia delegowanego, nalezy dolaczy¢ pisemne o§wiadczenie
podpisane przez wiasciciela zwierzgcia domowego lub osobe upowazniong, w ktérym nalezy potwierdzié, ze
przemieszczanie danych pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do Unii jest przemieszczaniem
o charakterze niehandlowym. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢ format, szate graficzng i wymogi
jezykowe dotyczace takiego oswiadczenia.

Art. 26 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 przewiduje, ze do $wiadectwa zdrowia zwierzat,
o ktérym mowa w art. 26 ust. 1 tego rozporzadzenia delegowanego, nalezy dolaczy¢ pisemne o$wiadczenie
podpisane przez wiasciciela zwierzgcia domowego lub osobe upowazniona, w ktérym nalezy potwierdzié, ze
przemieszczanie danych ptakéw domowych do Unii jest przemieszczaniem o charakterze niehandlowym, oraz
nalezy wskaza¢ ustalenia poczynione przed przemieszczaniem i po nim. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem okresli¢ format, szate graficzng i wymogi jezykowe dotyczace takiego o§wiadczenia.

Psow domowych, kotéw domowych i fretek domowych nie mozna przemieszczaé do panstwa czlonkowskiego
z innego panstwa czlonkowskiego, chyba ze zostaly poddane szczepieniu przeciwko wéciekliznie spelniajacemu
wymagania dotyczace waznosci okre$lone w czesci 1 zalacznika VII do rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2020/688 (°). Zgodnie z art. 9 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 mlode psy domowe, koty
domowe i fretki domowe, ktére nie zostaly poddane szczepieniu lub nie spelniajg wymagan dotyczacych waznosci
okreslonych w czg$ci 1 zalgcznika VII, moga jednak w drodze wyjatku zostal przemieszczone, miedzy innymi
w przypadku, gdy wlasciciel lub osoba upowazniona przedstawi podpisane o§wiadczenie, w ktérym stwierdza sig,
ze od urodzenia do momentu przemieszczenia o charakterze nichandlowym zwierzgta domowe nie mialy kontaktu
ze zwierzgtami dzikimi nalezacymi do gatunkéw podatnych na wscieklizng. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem okresli¢ format, szate graficzng i wymogi jezykowe dotyczace takiego o$wiadczenia.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/688 z dnia 17 grudnia 2019 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do wymagan w zakresie zdrowia zwierzat dotyczacych przemieszczania zwierzat
ladowych i jaj wylegowych w obrebie terytorium Unii (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 140, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/
688/0j).

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/705/oj
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(12) Pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych nie mozna przemieszczaé do panstwa czlonkowskiego
z pafistwa trzeciego lub terytorium innego niz te, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2026/131, chyba ze zostaly one poddane badaniu poziomu przeciwcial przeciwko wiciekliZnie metoda
miareczkowania, ktére spelnia wymagania dotyczace waznosci okreslone w zalgczniku XXI do rozporzadzenia
delegowanego Komisji (UE) 2020/692 ('). Tranzyt przez jedno z tych panstw trzecich lub terytoriéw nie jest jednak
objety wymogiem tego badania w przypadku, gdy wlasciciel lub osoba upowazniona przedstawi podpisane
o$wiadczenie stwierdzajgce, zZe zwierz¢ta nie mialy kontaktu ze zwierzg¢tami gatunkéw podatnych na wscieklizng
i pozostaly zamknigte w Srodku transportu lub na terenie migdzynarodowego portu lotniczego. W niniejszym
rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢ format, szate graficzna i wymogi jezykowe dotyczace takiego o§wiadczenia.

(13) Aby zapewnié, by zapasy dokumentéw identyfikacyjnych zgodnych z odpowiednimi przepisami rozporzadzenia
(UE) nr 576/2013 mogly by¢ wykorzystywane przez odpowiedni okres, oraz umozliwi¢ pafistwom czlonkowskim
dostosowanie si¢ do nowego wzoru dokumentéw identyfikacyjnych, nalezy zapewni¢ plynne przejscie od
stosowania uchylonych przepiséw dotyczacych wzoréw dokumentéw identyfikacyjnych do celéw przemieszczania
o charakterze nichandlowym zwierzat domowych.

(14) W celu uniknigcia niepotrzebnych zaktdcenn w przemieszczaniu o charakterze niehandlowym zwierzat domowych
niniejsze rozporzadzenie powinno uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 577/2013 i rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2021/1938 ze skutkiem od tego samego dnia, w ktérym koniczy si¢ dalsze stosowanie
uchylonego rozporzadzenia (UE) nr 576/2013 i od ktérego zastosowanie ma rozporzadzenie delegowane
(UE) 2026/131. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢ w zycie w trybie pilnym i mie¢ zastosowanie od
dnia 22 kwietnia 2026 1.

(15) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Rolin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakres stosowania i przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace dokumentéw identyfikacyjnych i o$wiadczen
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2016/429 w odniesieniu do przemieszczania o charakterze niehandlowym
zwierzat domowych nalezacych do gatunkéw wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) 2016/429 do
panstwa cztonkowskiego z innego pafistwa cztonkowskiego lub z panistwa trzeciego lub terytorium.

2. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia sie:
a)  wzory dokumentéw identyfikacyjnych oraz noty wyja$niajace do wypelniania, w postaci:

(i)  paszportu do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw domowych, kotéw domowych lub
fretek domowych do panistwa cztonkowskiego z innego panstwa czlonkowskiego (zatacznik I);

(i) paszportu do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw domowych, kotéw domowych lub
fretek domowych do panstwa cztonkowskiego z niektérych panstw trzecich lub terytoriéw, jak przewidziano
w art. 20 lit. a) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131 (zalacznik II);

(iliy $wiadectwa zdrowia zwierzat do celéw przemieszczania o charakterze nichandlowym pséw domowych, kotow
domowych lub fretek domowych do panstwa czlonkowskiego z pafistwa trzeciego lub terytorium
(zatgcznik II0);

(iv) $wiadectwa zdrowia zwierzat do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym ptakéw domowych do
panstwa cztonkowskiego z panstwa trzeciego lub terytorium (zalacznik IV);

b)  wzory o$wiadczen towarzyszace paszportom lub $wiadectwom zdrowia zwierzat do celow przemieszczania
o charakterze nichandlowym zwierzat domowych do panstwa cztonkowskiego z innego panstwa cztonkowskiego
lub z panstwa trzeciego lub terytorium (zalacznik V).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2020/692 z dnia 30 stycznia 2020 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/429 w odniesieniu do przepiséw dotyczacych wprowadzania do Unii przesylek niektérych zwierzat,
materialu biologicznego i produktéw pochodzenia zwierzecego oraz przemieszczania ich i postgpowania z nimi po ich
wprowadzeniu (Dz.U. L 174 z 3.6.2020, s. 379, ELL: http:|/data.ecuropa.eu/elijreg_del/2020/692/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Artykut 2

Wz6r paszportu do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw domowych, kotéw domowych
lub fretek domowych

1. Do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do
panstwa cztonkowskiego z innego panistwa czlonkowskiego paszport, o ktérym mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2026/131, sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem okreSlonym w czgsci 1 zalacznika I do niniejszego
rozporzadzenia i musi on by¢ zgodny z dodatkowymi wymaganiami okreslonymi w czesci 2 tego zalacznika.

2. Do celéw przemieszczania o charakterze nichandlowym pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do
panstwa czlonkowskiego z niektérych panstw trzecich lub terytoriéw paszport, o ktérym mowa w art. 20 lit. a)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, sporzadza si¢ zgodnie ze wzorem okre$lonym w czesci 1 zalgcznika II do
niniejszego rozporzadzenia i musi on by¢ zgodny z dodatkowymi wymaganiami okreslonymi w czesci 2 tego zalacznika.

Artykut 3

Wzor §wiadectwa zdrowia zwierzat do celow przemieszczania o charakterze niehandlowym ps6w domowych,
kotéw domowych lub fretek domowych do Unii

Do celow przemieszczania o charakterze nichandlowym pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do Unii
$wiadectwo zdrowia zwierzat, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, jest:
a)  sporzadzone zgodnie ze wzorem okreslonym w czgsci 1 zalgcznika III do niniejszego rozporzadzenia;

b)  nalezycie wypelnione i wydane zgodnie z notami wyja$niajacymi zawartymi w czesci 2 zalgcznika III do niniejszego
rozporzadzenia;

¢)  uzupelione pisemnym o$wiadczeniem, o ktérym mowa w art. 18 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2026131, sporzadzonym zgodnie ze wzorem okreSlonym w czeSci 2 zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia i musi ono by¢ zgodne z dodatkowymi wymaganiami okreslonymi w czgsci 6 tego zalgcznika.

Artykut 4

Wzér $wiadectwa zdrowia zwierzat do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym ptakéw domowych
do Unii

Do celéw przemieszczania o charakterze nichandlowym ptakéw domowych do Unii $wiadectwo zdrowia zwierzat,
o ktérym mowa w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, jest:

a)  sporzadzone zgodnie ze wzorem okreslonym w czedci 1 zalgcznika IV do niniejszego rozporzadzenia;

b)  nalezycie wypelnione i wydane zgodnie z notami wyjasniajacymi zawartymi w czesci 2 zalacznika IV do niniejszego
rozporzadzenia;

¢)  uzupelione pisemnym oswiadczeniem, o ktéorym mowa w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2026/131, sporzadzonym zgodnie ze wzorem okreSlonym w czeSci 3 zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia i musi ono by¢ zgodne z dodatkowymi wymaganiami okreslonymi w czgsci 6 tego zalgcznika.

Artykut 5

Format, szata graficzna i wymogi jezykowe dotyczace o$wiadczefi, o ktérych mowa w art. 4, art. 9 lit. b) pkt (i)
oraz art. 17 ust. 2 lit. c) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

1. W przypadku gdy przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzecia domowego dokonuje osoba
upowazniona, o$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 4 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, sporzadza si¢
zgodnie z formatem i szatg graficzng okre$lonymi w czgsci 1 zalgcznika V do niniejszego rozporzadzenia i musi ono by¢
zgodne z wymogami jezykowymi okre$lonymi w czedci 6 tego zalgcznika.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/705/oj
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2. Oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 9 lit. b) pkt (i) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, sporzadza si¢
zgodnie formatem i szatg graficzng okreslonymi w czg$ci 4 zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia i musi ono by¢
zgodne z wymogami jezykowymi okre$lonymi w czedci 6 tego zalgcznika.

3. O$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 17 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, sporzadza si¢
zgodnie formatem i szatg graficzng okre§lonymi w czgsci 5 zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia i musi ono byé
zgodne z wymogami jezykowymi okreslonymi w czgsci 6 tego zalacznika.

Artykut 6

Srodki przejéciowe

1. Paszport sporzadzony zgodnie ze wzorem paszportu okreslonym w czesci 1 zalacznika I do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 5772013 uznaje si¢ za zgodny ze wzorem paszportu okreslonym w cze$ci 1 zalgcznika I do
niniejszego rozporzadzenia, jezeli zostal wydany przed dniem 1 stycznia 2028 r. do celéw przemieszczania o charakterze
niechandlowym pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do panstwa cztonkowskiego z innego panstwa
czlonkowskiego.

2. Paszport sporzadzony zgodnie ze wzorem paszportu okreSlonym w cze$ci 3 zalacznika III do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 577/2013 uznaje si¢ za zgodny ze wzorem paszportu okreslonym w cze$ci 1 zalacznika II do
niniejszego rozporzadzenia, jezeli zostal wydany przed dniem 1 stycznia 2028 r. do celéw przemieszczania o charakterze
niehandlowym pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do pafistwa czlonkowskiego z panstwa trzeciego
lub terytorium wymienionego w zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2026/636 (¥).

3. W okresie przejsciowym do dnia 31 marca 2027 r. §wiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze wzorem
$wiadectwa zdrowia zwierzat okre$lonym w czesci 1 zalacznika IV do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 5772013
uznaje si¢ za zgodne ze wzorem $wiadectwa zdrowia zwierzat okreSlonym w czeci 1 zalacznika III do niniejszego
rozporzadzenia, jezeli zostalo wydane przed dniem 1 pazdziernika 2026 r. do celéw przemieszczania o charakterze
niehandlowym pséw domowych, kotéw domowych i fretek domowych do pafistwa czlonkowskiego z panstwa trzeciego
lub terytorium.

4. Swiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia zwierzat okre$lonym w czesci 1
zalgcznika do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2021/1938 uznaje si¢ za zgodne ze wzorem $wiadectwa zdrowia
zwierzat okreSlonym w czgsci 1 zalacznika IV do niniejszego rozporzadzenia, jezeli zostalo wydane przed dniem
1 pazdziernika 2026 r. do celéw przemieszczania o charakterze nichandlowym ptakéw domowych do panstwa
czlonkowskiego z pafistwa trzeciego lub terytorium.

Artykut 7

Uchylenia

Nastepujace akty tracg moc z dniem 22 kwietnia 2026 r.:
a)  rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 577/2013;

b)  rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/1938.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2026/636 z dnia 20 marca 2026 r. przyjmujace wykazy pafstw trzecich lub terytoridw,
ktdre spelniaja okreslone warunki dotyczace przemieszczania o charakterze niehandlowym zwierzat domowych (Dz.U. L, 2026/636,
27.3.2026, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/636/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Artykut 8
Wejscie w Zycie i rozpoczecie stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 22 kwietnia 2026 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 marca 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

6/54 ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2026/705/0j



Dz.U.L z 27.3.2026

PL

ZALACZNIK 1

CZESC 1
Wzor paszportu, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji

(UE) 2026/131, wydanego w panstwie czlonkowskim do celow przemieszczania
o charakterze niechandlowym pséw domowych, kotow domowych lub fretek domowych

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Unia Europejska

[panstwo
cztonkowskie]

PASZPORT

ZWIERZECIA
DOMOWEGO

Kod ISO panstwa + numer

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/705/oj
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Unia Europejska
[panstwo
cztonkowskie]

g PASZPORT h
ZWIERZECIA
kDOMOWEGO )

Strona 1
Kod ISO panstwa + numer 72X

-

g

Noty wyjasniajace do wypetniania paszportu ]

e We wszystkich sekcjach paszportu stosuje sie

nastepujgcy format do oznaczenia:
- daty: dd/mm/rrrr
- godziny: 00:00

Sekcja Il pkt 5: informacje wymagane, jesli zwierze

posiada tatuaz wyraznie czytelny i wykonany przed

dniem 3 lipca 2011 r., a nie jest oznakowywane

poprzez wszczepienie transpondera.

Sekcja V: wymagana wyfacznie:

- przed przemieszczeniem do innego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z przepisami UE
w zakresie zdrowia zwierzat; lub

- jesli zwierze ponownie wjezdza do Unii po
przemieszczeniu do panstw trzecich lub na
terytoria zgodnie z przepisami UE w zakresie
zdrowia zwierzat (nalezy wypetni¢, zanim
zwierze opusci Unie); lub

- zgodnie z przepisami krajowymi.

Sekcja V, ,WAZNE OD (?)”: informacja nie jest
wymagana przy dawkach przypominajgcych.

Kod ISO panstwa + numer S/

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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[ Noty wyjasniajace do wypetniania paszportu ]

7

\_‘ Kod ISO panstwa + numer I_/

<

Sekcja VI: wymagana wytacznie, jesli zwierze
ponownie wjezdza do Unii po przemieszczeniu
do okreslonych panstw trzecich lub na terytoria
zgodnie z przepisami UE w zakresie zdrowia
zwierzat (nalezy wypetnic, zanim zwierze opusci
Unie).

Sekcja  VII:  wymagana wyfacznie przed
przemieszczeniem do okreslonych panstw
cztonkowskich  zgodnie z przepisami UE
w zakresie zdrowia zwierzat.

Sekcje VIII-XI: mogg by¢ wymagane przez
panstwa trzecie lub terytoria przeznaczenia,
ktére akceptujg paszport.

Sekcja XI: wymagane jest zatwierdzenie przez
urzedowego lekarza weterynarii, jezeli zwierze
zostato zaszczepione przeciwko wsciekliznie
w panstwie trzecim lub na terytorium.

Sekcja XII: dodatkowe informacje wymagane na
podstawie przepiséw krajowych.

[

|. DANE WEASCICIELA

i\

-

1.

. Imie:

Imie:

Nazwisko:
Adres:

Kod pocztowy:
Miasto:
Panstwo:

Nr tel./e-mail (*):
Podpis:

Nazwisko:
Adres:
Kod pocztowy:

Miasto:

Panstwo: _
Nr tel./e-mail (*):
Podpis:

(*) Nieobowigzkowo.

\—| Kod ISO panstwa + numer |—/

10/54
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Il. OPIS ZWIERZECIA
4 )
Fmmm s ~

(

|

I ZDJECIE ZWIERZECIA
I (nieobowigzkowo)

1
|

- e e e o =

1. Imie (*):
2. Gatunek:

3. Rasa:
4. Ptec:

5. Data urodzenia (*):

6. Ubarwienie:

7. Wszelkie cechy charakterystyczne badz
wyrodzniajgce lub znaki szczegdlne:

(*) Podane przez witasciciela.

| Kod ISO panstwa + numer -

[Il. IDENTYFIKACJA ZWIERZECIA

L

L

4 )

. Kod alfanumeryczny transpondera:

=

2. Data wszczepienia lub odczytu (*) transpondera:

3. Umiejscowienie transpondera:

4. Kod alfanumeryczny tatuazu (*):

5. Data odczytu tatuazu (*):
/

6. Umiejscowienie tatuazu (*):

Identyfikacja zwierzecia musi zosta¢
zweryfikowana przed dokonaniem
jakiegokolwiek nowego wpisu do niniejszego
paszportu

(*) Niepotrzebne skreslic.

N -/

Kod ISO panstwa + numer

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Jawinu + emisued QS| pPoy

4 N
IV. WYDANIE PASZPORTU
. J
4 N
Imie i nazwisko upowaznionego/urzedowego
lekarza weterynarii:
Adres:
Kod pocztowy:
Miasto:
Panstwo:
Numer telefonu:
E-mail:
Data wydania:
PR -~
! . \I
1 PIECZEC I PODPIS 1
] WYDAJACEGO I
i LEKARZA :
1 WETERYNARII |
1
N o _____ ,'
\ Kod ISO panstwa + numer I
[ V.. SZCZEPIENIE PRZECIWKO WSCIEKLIZNIE ]
DATA UPOWAZNIONY/
PRODUCENT NUMER SZCZEPIENIA(Y) URZEDOWY
— INAZWA PARTII WAZNE OD(?) LEKARZ
SZCZEPIONKI WAZNE DO(?) WETERYNARII

N/

\_

()

(*) Przynajmniej imie, nazwisko, adres, numer telefonu i podpis.

12/54
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4 I
= I\ y J
(o}
sl N
e}
o
o
=N
@
=
o
N J
118 2
@
\_ C
(*) Przynajmniej imie, nazwisko, adres, numer telefonu i podpis.
V1. BADANIE POZIOMU PRZECIWCIAt PRZECIWKO WSCIEKLIZNIE
METODA MIARECZKOWANIA
fja, nizej podpisany(-a), potwierdzam, ze przedstawiono mi urzedowa\
dokumentacje stwierdzajacg, ze badanie poziomu przeciwciat przeciwko
wsciekliznie metodg miareczkowania przeprowadzone w wyznaczonym
laboratorium na prébce krwi pobranej w dniu podanym ponizej od opisanego
wyzej zwierzecia wykazato reakcje na szczepienie przeciwko wsciekliznie przy
P poziomie przeciwciat neutralizujgcych w surowicy krwi wynoszacym co najmniej
. 0,5j.m./ml.
»
S Nazwa wyznaczonego laboratorium:
o Numer referencyjny sprawozdania:
% Prébka pobrana dnia:
“; Imie i nazwisko upowaznionego/urzedowego lekarza weterynarii:
-TTTTT— ™~ N
@ Adres: ! :
1
Nr tel./e-mail: 1 PIECZEC 1
1
1
Data: | | PODPIS |
|| i 1
\ 1
/
\_ O D,

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj 13/54
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W PRZYPADKU DALSZEGO BADANIA

~

/Ja, nizej podpisany(-a), potwierdzam, ze przedstawiono mi urzedowg

— dokumentacje stwierdzajgcg, ze badanie poziomu przeciwciat przeciwko
wsciekliznie metoda miareczkowania przeprowadzone w wyznaczonym
laboratorium na prébce krwi pobranej w dniu podanym ponizej od opisanego

= wyzej zwierzecia wykazato reakcje na szczepienie przeciwko wsciekliznie przy
2 poziomie przeciwciat neutralizujgcych w surowicy krwi wynoszacym co
8 najmniej 0,5 j.m./ml.
8 Nazwa wyznaczonego laboratorium:
@: Numer referencyjny sprawozdania:
;\E, Prébka pobrana dnia:
; Imie i nazwisko upowaznionego/urzedowego lekarza weterynarii:
c
3 rFTTTTT T N
2 [ |
Adres: i 1
Nr tel./e-mail: 1 PIECZEC :
| : IPODPIS
Data: 1 1
/
\_ Dttt -/
[ VII. LECZENIE PRZECIWKO ECHINOCOCCUS ]
PRODUCENT | NAZWA PRODUKTU DLIEE Ll
GODZINA(?) WETERYNARII
PIECZEC
= 1PODPIS
o)
[oR
»
@)
3| N )
=N
» L. ,
= N PIECZEC
o I PODPIS
+ 2.
3
c [ S —
3
o)
- s N -
1.
i PIECZEC
1 PODPIS
2.
N\ /L AN J

14/54 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/705/oj
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PIECZEC
IPODPIS  :
L e )
1.
S PIECZEC
1 PODPIS
X 2. :
8 AR J \
@ ( Y -
o L. .
2 PIECZEC
2 1 PODPIS
=3 2.
5 ( A
; 4 N\ .
% 1. ’
@ . PIECZEC
. 1 PODPIS
2.
NG AN N
e N\ A
1.
PIECZEC
1 PODPIS
2.
[ VIII. INNE LECZENIE PRZECIWPASOZYTNICZE ]
DATA() LEKARZ
PRODUCENT | NAZWA PRODUKTU
GODZINA() WETERYNARII
X PIECZEC
g 1 PODPIS
%)
o
B
2\ Y ) )
s 1. )
1) PIECZEC
+ 1 PODPIS
2 2. ;
% \_ A J
4 \( N )
- PIECZEC
( Y i I1PODPIS |
2.
\_ AN AN J

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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PIECZEC
1 PODPIS
1. .
PIECZEC
1 PODPIS
2 g :
o / i\ / \ )
% ( Y
o 1.
S ) PIECZEC
2 1 PODPIS
2 2. L
[V _ J \ )
+
il Ve N\ Y -
c 1.
g PIECZEC
B 1 PODPIS
2. )
L \ A
Ve ~N( A\
1.
PIECZEC
( 1 PODPIS
2. )
\ AN O\__" /
[ IX. INNE SZCZEPIENIA ]
PRODUCENT | NAZWA NUMER DATA SZCZEPIENIA(?) LEKARZ
SZCZEPIONKI PARTII WAZNE DO(?) WETERYNARII
X
2 PIECZEC
a 1 PODPIS
w0
O
e}
S
g | Y - )
g 1
" PIECZEC
3 1 PODPIS
3 2.
{ —
s N f
L. ,
{  PIECZEC
— Y i 1PODPIS
\ / _ J \ j

16/54
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PIECZEC
I PODPIS
)
l' .
PIECZEC
1 PODPIS
z > ~
Q . ANG -/
@ ( e w )
o] 1.
8 PIECZEC
Z 1PODPIS
g 2. ;
O 4 AN - )
N N \ =)
5 I
@ PIECZEC
- I PODPIS
2.
L \ AN <
— N\ \d =)
1.
PIECZEC
I PODPIS
2.
\_ AN AN <
X. BADANIE KLINICZNE
UPOWAZNIONY/U
OSWIADCZENIE DATA RZEDOWY LEKARZ
WETERYNARII
] N\
Zwierze nie wykazuje zadnych objawoéw
choréb i jest w stanie kwalifikujgcym je
c;f do planowanego przewozu
o /
o |l r N\~
(@] Zwierze nie wykazuje zadnych objawéw
B choréb i jest w stanie kwalifikujgcym je
a do planowanego przewozu
s |\ N\
2\ N
; Zwierze nie wykazuje zadnych objawéw
% choréb i jest w stanie kwalifikujagcym je
9] do planowanego przewozu
N\
4
Zwierze nie wykazuje zadnych objawow
choréb i jest w stanie kwalifikujgcym je
do planowanego przewozu
\ \_
(*) Przynajmniej imie, nazwisko, adres, numer telefonu i podpis.

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Xl. LEGALIZACJA

PIECZEC/PODPIS

DATA
INFORMACJE DOTYCZACE LEGALIZAC)I ZATWIERDZENIA URZEDOWEGO LEKARZA
WETERYNARII
PIECZEC
= 1 PODPIS
N J\ A
B\ N/ N
2 PIECZEC
@ 1 PODPIS
N PN N Y
+ |7 aYa N N
]
% PIECZEC
] 1 PODPIS
\ AN A Y,
e aYa Y A
PIECZEC
1 PODPIS
N AN N
[ XIl. INNE ]
X
o
o
(@)
o ' N\
Q
S5
o
s \ J
Q
+ | ( N
=}
c
3|\ )
9]
S

18/54
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CZESC 2
Dodatkowe wymagania dotyczace wzoru paszportu, o ktorym mowa w art. 11 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, wydanego w panstwie czlonkowskim

1. Format paszportu:

wymiary paszportu wynosza 100 x 152 mm.
2. Oktadka paszportu:

a)  przednia oktadka:

(i) kolor: niebieski (PANTONE® Reflex Blue) oraz zolte gwiazdy
(PANTONE® Yellow) w gornej czeéci rownej jednej czwartej oktadki
zgodnie ze specyfikacja symbolu europejskiego';

(i) stowa ,Unia Europejska” oraz nazwa wydajagcego panstwa
cztonkowskiego sg drukowane takim samym krojem pisma;

(ii1)) kod ISO wydajacego panstwa cztonkowskiego oraz nastepujacy po nim
niepowtarzalny kod alfanumeryczny (oznaczony jako ,,numer” we wzorze
paszportu okreslonym w czgsci 1) sg drukowane u dotu;

b)  wewngtrzna strona przedniej oktadki 1 wewngtrzna strona tylnej oktadki: kolor

biaty;
c) tylna okladka: kolor niebieski (PANTONE® Reflex Blue).
3. Kolejnos¢ nagldowkoéw i numeracja stron paszportu:

a)  kolejnos¢ nagléwkow (oznaczonych liczbami rzymskimi) musi by¢ Scisle
przestrzegana,

b) strony paszportu musza by¢ ponumerowane na dole kazdej strony
w nastgpujacym formacie: ,,x z n”, gdzie x oznacza aktualng strong, a n jest
catkowitg liczbg stron paszportu;

c¢) kod ISO wydajacego panstwa cztonkowskiego zgodnie z norma ISO 3166 oraz
nastepujacy po nim niepowtarzalny kod alfanumeryczny sg drukowane na kazde;j
stronie paszportu;

d) liczba stron oraz wielkos$¢ iksztalt rubryk we wzorze paszportu okreslonym
w czeSci 1 maja charakter orientacyjny imoga zosta¢ dostosowane w celu
uwzglednienia szacowanej $redniej dhugosci zycia danego zwierzgcia.

4. Jezyki:

caly drukowany tekst zamieszczany jest wjezyku lub jezykach urzedowych
wydajacego panstwa cztonkowskiego oraz w jezyku angielskim.

Wskazowki graficzne dotyczace symbolu europejskiego: https://style-guide.europa.eu/pl/content/-
/isg/topic?identifier=annex-al-graphics-guide-european-emblem.

20/54 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/705/oj
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5. Zabezpieczenia:

a) po wprowadzeniu wymaganych informacji w sekcji III paszportu strong
pokrywa si¢ przejrzystym samoprzylepnym laminatem;

b)  jesli informacje na jednej ze stron paszportu majg posta¢ naklejki, naklejke te
pokrywa si¢ przejrzystym samoprzylepnym laminatem, w przypadku gdy
naklejka ta nie ulega samoczynnemu zniszczeniu przy jej usunieciu;

c) Na tylnej okladce paszportu moze by¢ umieszczony kod QR wcelu
przekierowania do krajowej bazy danych rejestracyjnych.

6. Niszczenie paszportow:

paszporty, w ktorych nieprawidtowo wypetlniono sekcje I-IV, muszg zostaé
zniszczone.

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj 21/54
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ZALACZNIK I1

CZESC 1
Wzor paszportu wydawanego w niektorych panstwach trzecich lub na niektérych
terytoriach, o ktorym mowa w art. 20 lit. a) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)

2026/131, do celéw przemieszczania o charakterze niehandlowym pséw domowych,
kotow domowych lub fretek domowych

22/54 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/705/oj



Dz.U.L z 27.3.2026 PL

[Godlo panstwowe]

lub terytorium]

[ [Panstwo trzecie }

PASZPORT
ZWIERZECIA
DOMOWEGO

| Kod ISO panstwa + numer |
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[Godlo panstwowe]

[Panstwo trzecie
lub terytorium]

PASZPORT
ZWIERZECIA
DOMOWEGO

Strona 1
| zX

| Kod ISO panstwa + numer

[

Noty wyjasniajace do wypetniania paszportu ]

We wszystkich sekcjach paszportu stosuje sie
nastepujacy format do oznaczenia:

- daty: dd/mm/rrrr.

- godziny: 00:00.

Sekcja Il pkt 5: informacje wymagane, jesli zwierze

posiada tatuaz wyraznie czytelny i wykonany przed

dniem 3 lipca 2011r., a nie jest oznakowywane

poprzez wszczepienie transpondera.

Sekcja V: wymagana wytacznie:

- przed przemieszczeniem do innego panstwa
cztonkowskiego zgodnie z przepisami UE
w zakresie zdrowia zwierzat; lub

- jesli zwierze ponownie wjezdza do Unii po
przemieszczeniu do panstw trzecich lub na
terytoria zgodnie z przepisami UE w zakresie
zdrowia zwierzat (nalezy wypetni¢, zanim
zwierze opusci Unie); lub

- zgodnie z przepisami krajowymi.

Sekcja V, ,WAZNE OD (?)”: informacja nie jest
wymagana przy dawkach przypominajgcych.

\—‘ Kod ISO panstwa + numer }_/
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[ Noty wyjasniajace do wypetniania paszportu ]

/

<

Sekcja VI: wymagana wytacznie, jesli zwierze
ponownie wjezdza do Unii po przemieszczeniu
do okreslonych panstw trzecich lub na terytoria
zgodnie z przepisami UE w zakresie zdrowia
zwierzat (nalezy wypetni¢, zanim zwierze opusci
Unie).

Sekcja  VII:  wymagana wytgcznie przed
przemieszczeniem do okreslonych panstw
cztonkowskich  zgodnie z przepisami UE
w zakresie zdrowia zwierzat.

Sekcje VIII-XI: mogg by¢ wymagane przez
panstwa trzecie lub terytoria przeznaczenia,
ktore akceptujg paszport.

Sekcja XI: wymagane jest zatwierdzenie przez
urzedowego lekarza weterynarii, jezeli zwierze
zostato zaszczepione przeciwko wsciekliznie
w panstwie trzecim lub na terytorium.

Sekcja XII: dodatkowe informacje wymagane na
podstawie przepiséw krajowych.

\_‘ Kod ISO panstwa + numer I_/

[

|. DANE WEASCICIELA

i\

-

1.

. Imie:

Imie:

Nazwisko:
Adres:

Kod pocztowy:
Miasto:
Panstwo:

Nr tel./e-mail (*):

Podpis:

Nazwisko:
Adres:

Kod pocztowy:
Miasto:
Panstwo:

Nr tel./e-mail (*):
Podpis:

(*) Nieobowigzkowo

\—| Kod ISO panstwa + numer I—/

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj

25/54



PL

Dz.U.L z 27.3.2026

[ II. OPIS ZWIERZECIA

]

[

I ZDJECIE ZWIERZECIA
I (nieobowigzkowo)

|
{

- e = =

. Imie (*):
. Gatunek:

. Rasa:
. Ptec:

. Data urodzenia (*):

. Ubarwienie:

N oo o WwWN

. Wszelkie cechy charakterystyczne badz
wyrdzniajace lub znaki szczegdlne:

(*) Podane przez wiasciciela.

\ Kod ISO panstwa + numer )

IIl. IDENTYFIKACJA ZWIERZECIA

L

.

-

. Kod alfanumeryczny transpondera:

=

2. Data wszczepienia lub odczytu (*) transpondera:

3. Umiejscowienie transpondera:

4. Kod alfanumeryczny tatuazu (*):

(6]

. Data odczytu tatuazu (*):

/

6. Umiejscowienie tatuazu (*):

Identyfikacja zwierzecia musi zosta¢ zweryfikowana
przed dokonaniem jakiegokolwiek nowego wpisu do
niniejszego paszportu

(*) Niepotrzebne skresli¢.

; Kod ISO panstwa + numer y
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IV. WYDANIE PASZPORTU

J/

4 N
Imie i nazwisko upowaznionego/urzedowego
lekarza weterynarii:

Adres:

Kod pocztowy:

Miasto:

Panstwo:

Numer telefonu:

E-mail:

Data wydania:

Jawnu + emisued OS| poy

7 ~
[ \
! PIECZEC I PODPIS :
: WYDAJACEGO !
i LEKARZA I
1 WETERYNARII :
1\ ’/
\ Kod ISO panstwa + numer L/
[ V. SZCZEPIENIE PRZECIWKO WSCIEKLIZNIE
DATA .
PT?“T;&IE:‘T NUMER SZCZEPIENIA(%) UPOWAZNIONY/U
; N RZEDOWY LEKARZ
SZCZEPIONKI Al ST EDE WETERYNARII
WAZNE DO(?)

N/

\

N\

13

(*) Przynajmniej imie, nazwisko, adres, numer telefonu i podpis.
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= [\
a1~
o
o
o
o
=N
q
£
o
+ [\
2
S\
@
=
(*) Przynajmniej imie, nazwisko, adres, numer telefonu i podpis.

P
VI. BADANIE POZIOMU PRZECIWCIAL PRZECIWKO WSCIEKLIZNIE METODA
MIARECZKOWANIA

N
/Ja, nizej podpisany(-a), potwierdzam, ze przedstawiono mi urzedowa dokumentacje\
stwierdzajaca, ze badanie poziomu przeciwciat przeciwko wsciekliznie metodg miareczkowania
przeprowadzone w wyznaczonym laboratorium na prébce krwi pobranej w dniu podanym
= ponizej od opisanego wyzej zwierzecia wykazato reakcje na szczepienie przeciwko wsciekliznie
2 przy poziomie przeciwciat neutralizujgcych w surowicy krwi wynoszacym co najmniej 0,5
%) j.m./ml.
(@]
3 Nazwa wyznaczonego laboratorium:
cz{ Numer referencyjny sprawozdania:
S Prébka pobrana dnia: P ~.
+ Imie i nazwisko upowaznionego/urzedowego lekarza weterynarii: | 1
3
c I 1
<3o ! 1
2 || Adres: | PIECZECIPODPIS |
Nr tel./e-mail: 1 |
| 1
Data: | 1
\ - — - - /

\ /
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)

W PRZYPADKU DALSZEGO BADANIA

—/

\_

X
g
& wynoszgcym co najmniej 0,5 j.m./ml.
O .
5 Nazwa wyznaczonego laboratorium:
% Numer referencyjny sprawozdania:
=4 Prébka pobrana dnia:
“_:_ Imie i nazwisko upowaznionego/urzedowego lekarza weterynarii:
)}
5
@ Adres:

Nr tel./e-mail:

Data:

—— i ——

Ja, nizej podpisany(-a), potwierdzam, ze przedstawiono mi urzedowg dokumentacje
stwierdzajaca, ze badanie poziomu przeciwciat
miareczkowania przeprowadzone w wyznaczonym laboratorium na prébce krwi pobranej
w dniu podanym ponizej od opisanego wyzej zwierzecia wykazato reakcje na szczepienie
przeciwko wéciekliznie przy poziomie przeciwciat neutralizujgcych w surowicy krwi

przeciwko wsciekliznie metoda

)
m
(@]
N
an
(@8
o
o
o
1)
7
_———————

[ VII. LECZENIE PRZECIWKO ECHINOCOCCUS ]
DATA(}) LEKARZ
PRODUCENT | NAZWA PRODUKTU e WETERYNARII
g
= PIECZEC
2 1PODPIS
»
ZH N
S| ) N
a~
g : PIECZEC
b 1PODPIS
+
2 Y ) N
3
< R
: . PIECZEC
( | i IPODPIS
\ A_* J
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Jawnu + BMISUEd OS] PO

PIECZEC
1 PODPIS

\

PIECZEC
1 PODPIS

Y4

PIECZEC
1 PODPIS

N Y Y )

/

N/

N\

PIECZEC
1 PODPIS

Y4

J\L

Y4

PIECZEC
1 PODPIS

VIII. INNE LECZENIE PRZECIWPASOZYTNICZE ]

Jswnu + emisued OS] poy

PRODUCENT | NAZWA PRODUKTU

DATA(Y)
GODZINA(%)

LEKARZ
WETERYNARII

PIECZEC
1 PODPIS

PIECZEC
1 PODPIS

PIECZEC
1 PODPIS
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PIECZEC
1PODPIS
L PIECZEC
2 1PODPIS
o 2.
(7) AN AN
O | ( [
S L. .
) PIECZEC
2 1 PODPIS
2.
Q-:- \ g J \
207 ~N( Ve
c 1 .
3 : PIECZEC
= 1 PODPIS
2.
AN AN ANG
s N \Va
L PIECZEC
1PODPIS
2. E
\_ AN J\_ -/
[ IX. INNE SZCZEPIENIA ]
PRODUCENT INAZWA  NUMER DATA SZCZEPIENIA(!) LEKARZ
SZCZEPIONKI PARTII WAZNE DO(2) WETERYNARII
A
o PIECZEC
- 1 PODPIS
o)
©
QO
Se
2 A \ h
® L. PIECZEC
3 1PODPIS
g 2. :
3 ~ \ /
®
s s N L)
L . PIECZEC |
S \ | 1popPis
2. :
N J( A Y,
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: . PIECZEC
I PODPIS
5 - PIECZEC
o 1 PODPIS
2 2
(‘7) JC I\
(@] ( Y~ -
g ! :
=3 ’—‘ PIECZEC
g» 1 PODPIS
2.
e C N J
s | \( A\ A
c 1 .
3 ) PIECZEC
. I PODPIS
2.
N\ \ N\
4 \( \Td
- PIECZEC
1 PODPIS
2.
\_ \ AN J
[ X. BADANIE KLINICZNE ]
UPOWAZNIONY/U
OSWIADCZENIE DATA RZEDOWY LEKARZ
WETERYNARII
Zwierze nie wykazuje zadnych objawow i
g chordb i jest w stanie kwalifikujgcym je (*)
Q do planowanego przewozu i
= % /
8 e N A
= Zwierze nie wykazuje zadnych objawow §
o choréb i jest w stanie kwalifikujagcym je *)
@ do planowanego przewozu {
g |\ I\ A
S | s Nar
+ Zwierze nie wykazuje zadnych objawow
2 chordb i jest w stanie kwalifikujgcym je *)
3 do planowanego przewozu i
Zwierze nie wykazuje zadnych !
— objawéw choréb i jest w stanie *)
kwalifikujgcym je do planowanego
(*) Przynajmniej imie, nazwisko, adres, numer telefonu i podpis.
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[ XI. LEGALIZACIA ]
DATA PIECZEC/PODPIS
INFORMACJE DOTYCZACE LEGALIZAC)I SRR URZE\':/‘;:"E‘:;’I‘:J;'I‘IARZA
z PIECZEC
) IPODPIS
o I\ J I\ v
O |r N N N
B PIECZEC
(2,‘ 1PODPIS
2 |\ J N J
+ | N 2\ N
2 PIECZEC
3 1 PODPIS
gL ) A )
e N\ N/ N\
PIECZEC
1 PODPIS
L ) A )
[ XIl. INNE ]
x
(o]
o
(@)
o | ( h
Q
5
28
s |\ 4
Q
+ | h
=}
c
3 |\
<}
P
L
'd
_ J
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CZESC 2

Dodatkowe wymagania dotyczace wzoru paszportu wydawanego w niektérych
panstwach trzecich lub na niektoérych terytoriach, o ktorym mowa w art. 20 lit. a)

rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

1. Format paszportu:

wymiary paszportu wynoszg 100 x 152 mm.

2. Oktadka paszportu:

a)

przednia oktadka:
(i) kolor: PANTONE® monochromatyczny igodlo pafistwowe w gornej
czesci rownej jednej czwartej oktadki;

(i) kod ISO wydajacego panstwa trzeciego lub terytorium oraz nast¢pujacy
po nim niepowtarzalny kod alfanumeryczny (oznaczony jako ,,numer” we
wzorze paszportu okreslonym w czesci 1) sa drukowane u dotu;

b)  wewnetrzna strona przedniej oktadki i wewngtrzna strona tylnej oktadki: kolor
bialy;
¢) tylna okladka: kolor PANTONE® monochromatyczny.
3. Kolejnos¢ nagtdéwkoéw 1 numeracja stron paszportu:
a)  kolejno$¢ nagtowkow (oznaczonych liczbami rzymskimi) musi by¢ Scisle
przestrzegana,
b) strony paszportu musza by¢ ponumerowane na dole kazdej strony
w nastgpujacym formacie: ,.x z n”, gdzie x oznacza aktualng strong, a n jest
catkowitg liczbg stron paszportu;
c¢) kod ISO wydajacego panstwa trzeciego lub terytorium zgodnie z normg ISO
3166 oraz nastepujacy po nim niepowtarzalny kod alfanumeryczny sa
drukowane na kazdej stronie paszportu;
d) liczba stron oraz wielkos¢ i ksztalt rubryk we wzorze paszportu okreslonym
w czgsci 1 majg charakter orientacyjny imoga zosta¢ dostosowane w celu
uwzglednienia szacowanej sredniej dlugosci zycia danego zwierzgcia.
4. Jezyki:

caly drukowany tekst zamieszczany jest wjezyku lub jezykach urzedowych
wydajacego panstwa trzeciego lub terytorium oraz w jezyku angielskim.

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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Zabezpieczenia:

a) po wprowadzeniu wymaganych informacji w sekcji III paszportu strong
pokrywa si¢ przejrzystym samoprzylepnym laminatem;

b)  jesli informacje na jednej ze stron paszportu majg posta¢ naklejki, naklejke te
pokrywa si¢ przejrzystym samoprzylepnym laminatem, w przypadku gdy
naklejka ta nie ulega samoczynnemu zniszczeniu przy jej usunieciu;

c¢) Na tylnej okladce paszportu moze by¢ umieszczony kod QR wcelu
przekierowania do krajowej bazy danych rejestracyjnych.

Niszczenie paszportow:

paszporty, w ktorych nieprawidtowo wypelniono sekcje I-IV, muszg zostaé
zniszczone.

36/54
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ZALACZNIK 11

CZESC 1

Wzor swiadectwa zdrowia zwierzat do celow przemieszczania o charakterze
nichandlowym pséw domowych, kotéw domowych lub fretek domowych do panstwa
czlonkowskiego z panstwa trzeciego lub terytorium,

o ktorym to swiadectwie mowa w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE)

2026/131
PANSTWO: Swiadectwo zdrowia zwierzat dla UE
I.1. Nadawca 1.2.  Nrreferencyjny $wiadectwa 1.2.a.
Nazwa
Adres 1.3.  Wlasciwy organ centralny
Tel. 1.4. Wiasciwy organ lokalny
1.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytk¢ w UE
Nazwa
g Adres
>
i Kod pocztowy
N Tel.
=
=
S L7. Pafistwo Kod ISO L.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod IS 1.10. Region Kod
- pochodzenia przeznaczZenia przezaaczenia
o \/em
@ 1.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Q
I.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodek transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
1.17. Numer(-y) CITES
1.18. Opis towaru 1.19. Kod towaru (kod HS)
010619
1.20. Tlos¢
1.21. Temperatura produktu 1.22. Calkowita iczba
owan
1.23. Nr plomby/nr kontenera/pojemnika 1.24. Rodzaj o
1.25. Cel certyfikacji:
Zwierzgta domowe [
1.26. Tranzyt do pafistwa trzeciego 1.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE
1.28. Oznakowanie towaru
Gatunek Ple¢  Ubarwienic Rasa Numer identyfikacyjny System identyfikacji Data urodzenia

(nazwa systematyczna)

i umiejscowienie [dd/mm/rrrr]

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj
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PANSTWO:

Swiadectwo zdrowia zwierzat dla UE

1. Informacje dot. zdrowia ILa.

Nr referencyjny $wiadectwa ILb.

iadczenie

Zasw

Czesc 11

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii(')/lekarz weterynarii upowazniony przez wlasciwy organ(*)

(wstawi¢ nazwe terytorium lub panstwa trzeciego),

za$wiadczam, Ze:

0 [IL1.
M albo [IL1.

"
(" albo
[I.2.

[1L.3.

Q)

Malbo

zwierzgta opisane w rubryce 1.28 sa przemieszczane w liczbie pigciu lub mniej;]

zwierzgta opisane w rubryce 1.28 sa przemieszczane w liczbie wigcej niz pigciu, sg starsze niz szes¢
miesi¢ey 1 maja bra¢ udzial w konkursach, wystawach lub imprezach sportowych, lub w szkoleniach
do takich wydarzen, a wlasciciel lub osoba fizyczna przedstawil(-a) dowody(?) $wiadczgce o tym, ze
zwierzgta sa zarejestrowane

[do brania udziatu w takim wydarzeniu;]
[w stowarzyszeniu organizujacym takie wydarzenia;]

zwierzeta opisane w rubryce 1.28 nie wykazuja objawdw choroby i uznano je za kwalifikujace si¢ do
przemieszczenia o charakterze niechandlowym w dniu (wpisaé date w formacie
dd/mm/rrrr)]

zwierzgta opisane w rubryce 1.28 mialy co najmniej 12 tygodni w chwili szczepienia przeciwko
wsciekliznie, a od zakoficzenia pierwotnego szczepienia przeciwko  wsciekliznie(?),
przeprowadzonego zgodnie z wymaganiami dotyczacymi waznosci okreslonymi w czgsci I zatacznika
VII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2020/688, uptyneto co najmniej 21 dni, a kazde
poézniejsze ponowne szczepienie zostalo przeprowadzone w okresie wazno$ci poprzedniego
szczepienia(*); oraz:

[II.3.1. zwierzgta opisane wrubryce 1.28 przybywaja zpanstwa trzeciego lub terytorium
wymienionego w zataczniku II do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2026/636,
1) bezposrednio, lub 2) przez panistwo trzecie lub terytorium wymienione w tym zataczniku,
lub 3) przez panstwo trzecie lub terytorium inne niz wymienione w tym zataczniku zgodnie
zart. 17 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2026/131(%), a szczegélowe
informacje dotyczace odpowiednich szczepien przeciwko wsciekliznie przedstawiono
w tabeli ponizej;]

zwierzeta opisane w rubryce 1.28 przybywaja z panstwa trzeciego lub terytorium innego niz
wymienione w zalaczniku I lub zataczniku II do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2026/636 lub planowany jest ich przewoz tranzytem przez takie panstwo trzecie lub
terytorium, abadanie poziomu przeciwcial przeciwko wsciekliznie metoda
miareczkowania(®), przeprowadzone na probce krwi pobranej przez lekarza weterynarii
upowaznionego przez wiasciwy organ w dniu wskazanym w tabeli ponizej co najmniej 30
dni po dacie szczepienia pierwotnego lub w ramach aktualnej waznej serii szczepien, i nie
mniej niz 90 dni przed datag wydania niniejszego §wiadectwa zdrowia zwierzat, wykazato
miano przeciwcial rowne lub wieksze niz 0,5 j.m./ml(’), akazde pdzniejsze ponowne
szczepienie zostalo przeprowadzone w okresie wazno$ci poprzedniego szczepienia(*),
a szczegoly dotyczace odpowiednich szczepien przeciwko wéciekliznie oraz datg pobrania
probek do badania reakcji odporno$ciowej przedstawiono w tabeli ponize;:

[113.1.

Transponder lub tatuaz

Wazno$¢ szczepienia

Kod
alfanumeryczny
zwierzecia

Da_ta ) Data Nazwa Numer onraet;ia
wszczepienia/wy szczepienia i producent Od dnia ;

konania lub e | partid probki krwi
odezytu(®) [dd/mm/rrrr] szczepionki [dd/mmy/rrre] [dd/mm/rrrr]

[dd/mm/rrrr]

do dnia
[dd/mm/rrrr]
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@)

("albo

[1L.4. psy opisane w rubryce 1.28 sa przeznaczone do panstwa cztonkowskiego lub jego strefy o statusie
obszaru wolnego od Echinococcus(®’) multilocularis ibyly leczone przeciwko Echinococcus
multilocularis, aszczegétowe informacje dotyczace leczenia przez lekarza weterynarii
prowadzacego leczenie zgodnie z zatgcznikiem XXI do rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2020/692 przedstawiono w tabeli ponizej('%)('").]

[1L.4. psy opisane w rubryce 1.28 nie byty leczone przeciwko Echinococcus multilocularis('?).]

Numer transpondera lub Echinococcus
tatuazu psa

Leczenie przeciwko . .
Lekarz weterynarii prowadzacy leczenie

Nazwa i producent Data [dd/mm/rrrr] Imig¢ i nazwisko wielkimi literami, pieczgé
produktu i godzina leczenia [00.00] i podpis

@)

("albo

Uwagi
a)

b)

Czesé I:

Czgse 11
"
Q]

[1L.5. wiasciciel o$wiadczyt('}), ze przemieszczanie zwierzat domowych jest przemieszczaniem
o charakterze niehandlowym.]

[1L.5. wilasciciel zezwolit na przemieszczanie o charakterze niehandlowym zwierzgcia domowego
w podpisanym  o$wiadczeniu('¥)  iprzedstawit dowod(?) swojego  przemieszczania,
a wlasciciel/osoba upowazniona o$wiadczyli('?), Ze przemieszczanie danego zwierzgcia
domowego jest przemieszczaniem o charakterze nichandlowym.]]

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat przeznaczone jest dla psow domowych (Canis lupus familiaris),
kotow domowych (Felis silvestris catus) i fretek domowych (Mustela putorius furo).

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat jest wazne przez 10 dni od daty wydania przez urzgdowego
lekarza weterynarii lub, w przypadku upowaznionego lekarza weterynarii, od daty zatwierdzenia przez
wlasciwy organ do daty kontroli dokumentacji i kontroli identyfikacyjnej przeprowadzonej w punkcie
wjazdu podréznych na terytorium Unii.

W przypadku transportu morskiego ten okres 10 dni zostaje przedtluzony o dodatkowy okres
odpowiadajacy czasowi trwania podr6zy droga morska.

Do celéw dalszego przemieszczania do innych panstw czlonkowskich niniejsze $wiadectwo zdrowia
zwierzat jest wazne przez faczny okres szesciu miesigcy od daty kontroli dokumentacji i kontroli
identyfikacyjnej przeprowadzonej w punkcie wjazdu podroznych na terytorium Unii lub do daty uptywu
wazno$ci szczepienia przeciwko wéciekliznie, w zaleznosci od tego, ktora z tych dat jest wczesniejsza.

Rubryka I.5: Odbiorca: nalezy wskaza¢ panstwo cztonkowskie pierwszego przeznaczenia.
Rubryka 1.28: System identyfikacji: nalezy wybra¢ jedna z ponizszych opcji: transponder lub tatuaz.

Numer identyfikacyjny: nalezy poda¢ kod alfanumeryczny z transpondera lub tatuazu.
Data urodzenia: podana przez wlasciciela.

Niepotrzebne skreslié.

Dowody, o ktorych mowa w pkt II.1 (np. potwierdzenie zgloszenia udzialu w wydarzeniu, dowod
czlonkostwa) i I1.5 (np. karta poktadowa, bilet lotniczy), przekazuje si¢ na zadanie wlasciwych organow
odpowiedzialnych za kontrole, o ktorych mowa w lit. b) uwag.
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A Kazde ponowne szczepienie nalezy uznaé za szczepienie pierwotne, jezeli nie zostato przeprowadzone
w okresie waznoS$ci poprzedniego szczepienia.

®* Do s$wiadectwa zdrowia zwierzat dofacza si¢ uwierzytelniony odpis szczegdtowych informacji
dotyczacych oznakowania i szczepienia zwierzat.

é) Trzeci wariant jest mozliwy pod warunkiem, ze wilasciciel lub osoba fizyczna posiadajaca wydane na
pisSmie przez wiasciciela upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wiasciciela przemieszczenia
o charakterze nichandlowym zwierzat przedstawi, na zadanie wlasciwych organéw odpowiedzialnych za
kontrole, o ktorych mowa w lit. b) uwag, oswiadczenie stwierdzajace, ze zwierz¢ta nie miaty kontaktu ze
zwierzgtami nalezacymi do gatunkow podatnych na wscieklizng i pozostaly zamknigte w Srodku
transportu lub na terenie migdzynarodowego portu lotniczego podczas tranzytu przez terytorium lub
panstwo trzecie inne niz te, ktore zostaly wymienione w zatacznikach do rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2026/636. O$wiadczenie takie musi by¢ zgodne z formatem, szata graficzna i wymogami
jezykowymi okre$lonymi w czgsciach 5 i 6 zatacznika V do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2026/705.

©) Badanie poziomu przeciwciatl przeciwko wsciekliznie metoda miareczkowania, o ktorym mowa w pkt
11.3.1:

- musi zosta¢ przeprowadzone bez zbednej zwiloki na probce pobranej przez urzedowego lub
upowaznionego lekarza weterynarii, co najmniej 30 dni po dacie szczepienia pierwotnego lub
w ramach aktualnej waznej serii szczepien, i nie mniej niz 90 dni przed data wydania niniejszego
$wiadectwa zdrowia zwierzat,

- musi wykaza¢ poziom przeciwcial neutralizujacych wirusa wscieklizny w surowicy krwi rowny lub
wyzszy niz 0,5 j.m./ml,

- musi by¢ przeprowadzane przez laboratorium urzedowe wyznaczone zgodnie z art. 37 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 lub laboratorium w panstwie trzecim lub na
terytorium wymienionym w zalgczniku VIII do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
2021/404 wyznaczonym zgodnie z art. 37 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (UE) 2017/625 do przeprowadzenia
badania poziomu przeciwcial przeciwko wsciekliznie metoda miareczkowania, jak przewidziano
w pkt 1 zatacznika XXI do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2020/692,

- nie musi by¢ ponawiane na zwierzgciu, ktore po przejsciu tego badania z zadowalajacymi wynikami
zostato ponownie zaszczepione przeciwko wsciekliznie w okresie waznosci poprzedniego szczepienia.

Do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotacza si¢ uwierzytelniony odpis urzgdowego sprawozdania

z wyznaczonego laboratorium na temat wynikéw badania poziomu przeciwciat przeciwko wsciekliznie,

o ktérym mowa w pkt I1.3.1.

) Poprzez poswiadczenie tego wyniku urzgdowy lekarz weterynarii potwierdza, ze sprawdzil, w miarg
swoich mozliwosci 1w stosownych przypadkach poprzez kontakt z laboratorium wskazanym
w sprawozdaniu, autentyczno$¢ sprawozdania laboratoryjnego na temat wynikow badania poziomu
przeciwcial metoda miareczkowania, o ktorym mowa w pkt I11.3.1.

®) W zwiazku zuwaga 4 oznakowanie odnosnych zwierzat poprzez wszczepienie transpondera lub za
pomoca wyraznie czytelnego tatuazu wykonanego przed dniem 3 lipca 2011 r. musi zosta¢ zweryfikowane
przed dokonaniem jakiegokolwiek wpisu w niniejszym $wiadectwie zdrowia zwierzat i zawsze musi
poprzedza¢ wszelkie szczepienia lub, w stosownych przypadkach, badania przeprowadzane na tych

zwierzetach.

®) Panstwa czlonkowskie lub ich strefy wymienione w zataczniku XIX do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2021/620.

) Tabela, o ktorej mowa w pkt 1.4, musi zosta¢ wykorzystana do udokumentowania szczegétowych

informacji dotyczacych dalszego leczenia, jesli jest ono prowadzone po dacie podpisania §wiadectwa
zdrowia zwierzat, a przed terminem planowanego wjazdu do panstwa cztonkowskiego lub jego strefy
o statusie obszaru wolnego od Echinococcus multilocularis.

@) Tabela, o ktorej mowa w pkt I1.4, musi zosta¢ uzyta do udokumentowania szczegétowych informacji na
temat leczenia, jesli przeprowadzono je po dacie podpisania §wiadectwa zdrowia zwierzat w celu dalszego
przemieszczania do innych panstw cztonkowskich, opisanego w lit. b) uwag i w zwiazku z uwaga 12.

&) Leczenie przeciwko Echinococcus multilocularis, o ktorym mowa w pkt 11.4, musi:

- by¢ prowadzone przez lekarza weterynarii w okresie nie dtuzszym niz 120 godzin i nie krotszym niz
24 godziny przed terminem planowanego wjazdu pséw do panstwa cztonkowskiego lub jego strefy
o statusie obszaru wolnego od Echinococcus multilocularis,

- polega¢ na podaniu zatwierdzonego produktu leczniczego, zawierajacego odpowiednia dawke
prazykwantelu lub substancji farmakologicznie czynnych, w odniesieniu do ktorych potwierdzono, ze
stosowane osobno lub w potaczeniu zmniejszaja nasilenie kolonizacji dojrzatymi i niedojrzatymi
postaciami jelitowymi Echinococcus multilocularis u stosownych gatunkow zywicieli.
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&) Os$wiadczenie, o ktorym mowa w pkt 1.5, musi zosta¢ zalaczone do niniejszego §wiadectwa zdrowia
zwierzat i by¢ zgodne ze wzorem i dodatkowymi wymaganiami okre§lonymi w czesciach 2 i 6 zatacznika
V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2026/705.

&) Oswiadczenie, o ktorym mowa w pkt 1.5, musi zosta¢ zataczone do niniejszego $wiadectwa zdrowia
zwierzat i by¢ zgodne ze wzorem i dodatkowymi wymaganiami okre§lonymi w czesciach 1 i 6 zatacznika
V do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2026/705.

Urzedowy lekarz weterynarii/upowazniony lekarz weterynarii

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Adres:

Telefon:

Data:

Podpis: Pieczgé:

Zatwierdzenie przez wlasciwy organ (nie jest konieczne, jesli $wiadectwo zdrowia zwierzat jest podpisane przez
urzgdowego lekarza weterynarii)

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytuk:
Adres:

Telefon:

Data:

Podpis: Pieczgc:

Urzednik w punkcie wjazdu podréznych
Imig i nazwisko urzednika lub wlasciwego organu publicznego (wielkimi literami):
Adres:
Telefon:
Adres email:

Data zakonczenia kontroli dokumentow i kontroli identyfikacyjne;j:

Podpis: Pieczeé:
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CZESC 2
Noty wyjasniajace do wypelniania wzoru Swiadectwa zdrowia zwierzat, o ktorym mowa
w art. 18 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

1. Jezeli w §wiadectwie zdrowia zwierzat stwierdza si¢, ze niektore stwierdzenia nalezy
skresli¢c jako niepotrzebne, stwierdzenia, ktore nie sa stosowne, mogg zostaé
przekreslone, parafowane i opatrzone pieczecia przez urzedowego lekarza weterynarii
lub catkowicie usuni¢te ze $wiadectwa zdrowia zwierzat.

2. Oryginal kazdego $wiadectwa zdrowia zwierzat sktada si¢ z pojedynczego arkusza
papieru lub, w przypadku obszerniejszego tekstu, ma taka forme, aby wszystkie
wymagane arkusze papieru stanowity integralng, niepodzielng catos¢.

3. Swiadectwo zdrowia zwierzat nalezy sporzadzié przynajmniej w jednym z jezykow
urzedowych panstwa czlonkowskiego wjazdu oraz w jezyku angielskim. Nalezy je
wypehi¢ drukowanymi literami.

4. Jezeli do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotaczone zostana dodatkowe arkusze papieru
lub dokumenty potwierdzajace, traktuje si¢ je takze jako stanowigce czg¢s¢ oryginatu
tego S$wiadectwa przez zlozenie podpisu ipieczeci przez urzedowego lekarza
weterynarii na kazdej ze stron.

5. W przypadku gdy swiadectwo zdrowia zwierzat, wlaczajac dodatkowe arkusze papieru,
o ktorych mowa w pkt 4, sktada si¢ z wigcej niz jednej strony, kazda strona musi by¢
ponumerowana (numer strony z catkowitej liczby stron) na dole strony oraz musi by¢
opatrzona na gorze kazdej strony numerem referencyjnym $wiadectwa zdrowia zwierzat
nadanym przez wtasciwy organ.

6. Oryginat $wiadectwa zdrowia zwierzat zostaje wydany przez urzedowego lekarza
weterynarii danego panstwa trzeciego lub terytorium wysytki lub przez upowaznionego
lekarza weterynarii, a nastgpnie zatwierdzony przez wlasciwy organ panstwa trzeciego
lub terytorium wysytki. Wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium wysyiki
dopilnowuje, aby przestrzegane byly przepisy izasady dotyczace wydawania
swiadectw, rownowazne z przepisami i zasadami okreslonymi w rozporzadzeniu (UE)
2017/625.

7. Kolor podpisu musi si¢ r6zni¢ od koloru druku. Ten sam wymég dotyczy takze pieczeci
innych niz pieczecie ttoczone lub znaki wodne.

8. Numer referencyjny $§wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktorym mowa w rubrykach 1.2
oraz Il.a, zostaje wydany przez wilasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium
wysyiki.
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ZALACZNIK IV

CZESC 1

Wzor swiadectwa zdrowia zwierzat do celow przemieszczania o charakterze

niechandlowym ptakéw domowych do panstwa czlonkowskiego z panstwa trzeciego lub

terytorium, o ktéorym to §wiadectwie mowa w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2026/131

I.11. Miejsce pochodzenia

Nazwa
Adres

PANSTWO: Swiadectwo zdrowia zwierzat dla UE
I.1. Nadawca 1.2. Nr referencyjny $wiadectwa [2.a
Nazwa
Adres 1.3. Wiasciwy organ centralny
1.4. Wtasciwy organ lokalny
Tel.
i) L.5. Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytk¢ w UE
-~ Nazwa
-
E
N Adres
Eo
="
) Kod pocztowy
= Tel.
a
— 1.7. Panstwo Kod 1.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod 1.10. Region Ko
2 pochodzenia ISO pochodzenia przeznaczenia ISO pizeziiaczenia
R
Q

1.12. Miejsce przeznaczenia

Nazwa
Adres

Numer zatwierdzenia

I.13. Miejsce zatadunku

1.14. Data wyjazdu

1.15. Srodek transportu

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy U

[.17. Numer(-y) CITES

1.18. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. Tlos¢

1.21. Temperatura produktu

1.22. Catkowita lj
o an

1.23. Nr plomby/nr kontenera/pojemnika

1.24. Rodzaj wan

1.25. Cel certyfikacji:

O Zwierzgta domowe

[0 Kwarantanna

1.26. Tranzyt do panstwa trzeciego

1.27. Przywoz lub dopuszczenie na terytorium UE

1.28. Oznakowanie towaru

Gatunek
(nazwa systematyczna)

System identyfikacji

Numer identyfikacyjny Tlosé
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PANSTWO:

Swiadectwo zdrowia zwierzat dla UE

II. Informacje dot. zdrowia II.a. Nr referencyjny ILb. Nr referencyjn

Swiadectwa

iadczenie

Zasw

Czesc 11

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii(')/lekarz weterynarii upowazniony przez wiasciwy organ(')

)

()C)albo

IL1.
I1.2.

I1.3.

[IL4.

[IL4.

IL5.

(wstawié¢ nazwe panstwa trzeciego lub terytorium), za§wiadczam, ze:

Ptaki opisane w rubryce 1.28 sg przemieszczane w liczbie pigciu lub mniej.

Panstwem lub terytorium wysytki jest , ktore jest panstwem
czlonkowskim Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (WOAH).

Ptaki wymienione w rubryce 1.28 zostaly w dniu dzisiejszym, w ciggu 48 godzin poprzedzajacych
datg wysyltki lub wostatnim dniu roboczym poprzedzajacym dat¢ wysylki, poddane kontroli
klinicznej, w wyniku ktorej stwierdzono brak jednoznacznych objawow choroby iuznano je za
kwalifikujace si¢ do przemieszczenia o charakterze nichandlowym.

Ptaki:

@) [pochodza z panstwa trzeciego lub terytorium, ktére wymieniono w pierwszej kolumnie
tabeli w czgsci 1 zatacznikow V, XTIV lub XIX do rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2021/404, iodbyly izolacj¢ w miejscu okreslonym w rubryce 1.11 pod nadzorem
urzedowym przez okres co najmniej 30 dni poprzedzajacych date wysytki i byly skutecznie
chronione przed kontaktem z innymi ptakami.]]

(Malbo  [zostaly zaszczepione(®) w dniu [dd/mm/rrrr] i ponownie zaszczepione(®)
w dniu [dd/mm/rrrr] przy uzyciu zatwierdzonej szczepionki przeciwko
grypie ptakéw podtypow HS i H7. Szczepienie zostato przeprowadzone w ciagu ostatnich 6
miesi¢cy 1 nie pozniej niz 60 dni przed data wysytki, zgodnie z instrukcjami producenta,
a zastosowane szczepionki nie byly szczepionkami zywymi atenuowanymi.]]

(Malbo  [pozostawaly w izolacji przez co najmniej 14 dni przed data wysytki i zostaly poddane
badaniu na wystepowanie antygenu lub genomu grypy ptakow podtypéw H5 i H7(%)
wykonanemu z wynikiem ujemnym zgodnie z odpowiednia czg$cia rozdziatu dotyczacego
grypy ptakow w podreczniku badan diagnostycznych i szczepionek dla zwierzat ladowych
WOAH, przeprowadzonemu na probce pobranej w dniu [dd/mm/rrrr], ktory nie
moze przypada¢ wezesniej niz sibdmego dnia izolacji.]]

Wia$ciciel/osoba upowazniona o$wiadczyl(-a)(®) i przedstawit(-a) dowody (7) na to, ze dokonal(-a)

ustalen dotyczacych przygotowania kwarantanny po wprowadzeniu ptakow przez okres co najmniej

30 dni bezposrednio po ich przybyciu do Unii, w zaktadzie kwarantanny zatwierdzonym zgodnie

z art. 14 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/2035.]

Wiasciciel/osoba upowazniona oswiadczyl(-a)(®) i przedstawil(-a) dowody na to, Ze:

I1.5.1.  Ptaki sa zwierz¢tami domowymi zgodnie zdefinicja wart. 4 pkt 11 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/429, przeznaczonymi do przemieszczania
o charakterze nichandlowym.

I1.5.2. W okresie migdzy kontrola kliniczng przed przemieszczaniem, o ktorej mowa w pkt 11.3,
a faktycznym wyjazdem ptaki pozostana wizolacji w nastepujacym miejscu(®):

i nie bgda miaty kontaktu z innymi ptakami.
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" [II.5.3.  Ptaki zostang przewiezione do gospodarstwa domowego lub innego miejsca pobytu w Unii
okreslonego w rubryce 1.12 i beda trzymane w izolacji od innych ptakow przez okres co
najmniej 30 dni od daty wprowadzenia na terytorium Unii, oraz ze:

" [ptaki byly trzymane w miejscu pochodzenia przez okres co najmniej 30 dni bezposrednio
przed data wysyltki bez kontaktu z innymi ptakami.]]

(Malbo  [ptaki zostaly zaszczepione przeciwko grypie ptakéw podtypow HS5 i H7 przez lekarza
weterynarii.]]

(Dalbo  [ptaki odbyly 14-dniowa izolacj¢ przed przemieszczaniem iuzyskaly ujemny wynik
badania na wystgpowanie antygenu lub genomu grypy ptakow podtypow HS i H7.]]

Malbo [I.5.3.  Dokonano ustalen dotyczacych przygotowania kwarantanny po wprowadzeniu ptakow
przez okres co najmniej 30 dni bezposrednio po przybyciu do Unii w zaktadzie kwarantanny

(wstawié nazwe zakladu kwarantanny), o ktorym mowa w rubryce
1.12.]

Uwagi
Czegsc I

- Rubryka L.5: Odbiorca: nalezy wskaza¢ panstwo cztonkowskie pierwszego przeznaczenia.

- Rubrykal.7: W stosownych przypadkach nalezy podac¢ kod panstwa trzeciego lub terytorium widniejacy
w pierwszej kolumnie tabeli w czgsci 1 zatacznikow V, XIV lub XIX do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2021/404.

- Rubrykal.19: Whisa¢ wiasciwe kody HS: 01.06.31, 01.06.32 Iub 01.06.39.

- Rubryka 1.20: Wskaza¢ taczna liczbg zwierzat.

- Rubrykal.23: Ma zastosowanie w przypadku ptakoéw domowych, ktdre nie zostaly indywidualnie
oznakowane w panstwie trzecim lub na terytorium wysytki, zgodnie z art.22 ust.3
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2026/13 1. Poda¢ numer plomby umieszczonej
przez whasciwy organ danego terytorium lub panstwa trzeciego wysytki na pojemniku
z ptakami domowymi.

- Rubryka1.28: W przypadku gdy ptaki musza posiada¢ trwate, nieusuwalne, czytelne oznakowanie
indywidualne, trzeba poda¢ kod alfanumeryczny oraz okresli¢ system identyfikacji (taki jak
znacznik, obraczka na noge, wszczepiany transponder, tabliczka na szyi).

Czese 11

(") Niepotrzebne skresli¢.

(®) Ptaki uzyskujace $wiadectwo zgodnie z tymi warunkami muszg by¢ indywidualnie oznakowane zgodnie z art. 22
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, a numer musi by¢ wskazany w rubryce 1.28 §wiadectwa zdrowia
zwierzat.

(®) Szczepienie, o ktérym mowa w pkt 11.4 i I1.5, musi zostaé przeprowadzone przez upowaznionego lub urzedowego
lekarza weterynarii panstwa trzeciego lub terytorium wysylki. Do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotacza si¢ oryginat
lub uwierzytelniony odpis rejestru szczepien.

() Badanie na wystgpowanie antygenu lub genomu grypy ptakéw podtypéw H5 i H7, o ktorym mowa w pkt 11.4,
przeprowadzono na probkach pobranych przez upowaznionego lub urzedowego lekarza weterynarii panstwa
trzeciego lub terytorium wysyltki. Do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotacza si¢ oryginat lub uwierzytelniony odpis
sprawozdania laboratoryjnego.
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(®) Ptaki uzyskujace $wiadectwo zgodnie z tym warunkiem, ktore nie zostaly indywidualnie oznakowane zgodnie
zart. 22 ust. 1 12 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131, musza zosta¢ umieszczone w pojemniku
zaplombowanym przez wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium wysytki przed ich wysytka do Unii
zgodnie z art. 22 ust. 3 lit. b) tego rozporzadzenia delegowanego, a numer plomby musi by¢ wskazany w rubryce
1.23 swiadectwa zdrowia zwierzat.

(°) Os$wiadczenie, o ktorym mowa w pkt I1.4 i 1.5, musi zosta¢ zalaczone do §wiadectwa zdrowia zwierzat i by¢ zgodne
ze wzorem i dodatkowymi wymaganiami okreslonymi w czg$ci 3 zatacznika V do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2026/705.

(") Do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotacza si¢ oryginat lub uwierzytelniony odpis.

(®) Wlasciciel lub osoba upowazniona podaje miejsce izolacji.

Niniejsze $wiadectwo zdrowia zwierzat jest wazne przez okres 10 dni od daty podpisania $wiadectwa zdrowia zwierzat
przez urzgdowego lekarza weterynarii pafnstwa trzeciego lub terytorium pochodzenia. W przypadku transportu
morskiego okres waznosci przedtuza si¢ o dodatkowy okres odpowiadajacy dlugosci trwania podrézy morskiej.

Urzedowy lekarz weterynarii/upowazniony lekarz

weterynarii
Kwalifikacje i tytut:
Imig i nazwisko (wielkimi literami):
Data:
Pieczgé:
Podpis:

Zatwierdzenie przez wtlasciwy organ (nie jest to konieczne, jezeli zostata przeprowadzona kontrola kliniczna,
a $wiadectwo zdrowia zwierzat jest podpisane przez urzedowego lekarza weterynarii)

Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data:
Podpis: Pieczec:

Urzednik w punkcie wjazdu podréznych
Imi¢ i nazwisko urzednika lub wiasciwego organu publicznego (wielkimi literami):
Adres:
Telefon:
Adres email:
Data zakonczenia kontroli dokumentoéw i kontroli identyfikacyjne;j:

Podpis: Pieczgé:
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CZESC 2
Noty wyjasniajace do wypelniania wzoru Swiadectwa zdrowia zwierzat, o ktorym mowa
w art. 26 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

1. Jezeli w §wiadectwie zdrowia zwierzat stwierdza si¢, ze niektore stwierdzenia nalezy
skresli¢c jako niepotrzebne, stwierdzenia, ktore nie sa stosowne, mogg zostaé
przekreslone, parafowane i opatrzone pieczecia przez urzedowego lekarza weterynarii
lub catkowicie usuni¢te ze $wiadectwa zdrowia zwierzat.

2. Oryginal kazdego $wiadectwa zdrowia zwierzat sktada si¢ z pojedynczego arkusza
papieru lub, w przypadku obszerniejszego tekstu, ma taka forme, aby wszystkie
wymagane arkusze papieru stanowity integralng, niepodzielng catos¢.

3. Swiadectwo zdrowia zwierzat nalezy sporzadzié przynajmniej w jednym z jezykow
urzedowych panstwa czlonkowskiego wjazdu oraz w jezyku angielskim. Nalezy je
wypehi¢ drukowanymi literami.

4. Jezeli do $wiadectwa zdrowia zwierzat dotaczone zostana dodatkowe arkusze papieru
lub dokumenty potwierdzajace, traktuje si¢ je takze jako stanowigce czg¢s¢ oryginatu
tego S$wiadectwa przez zlozenie podpisu ipieczeci przez urzedowego lekarza
weterynarii na kazdej ze stron.

5. W przypadku gdy swiadectwo zdrowia zwierzat, wlaczajac dodatkowe arkusze papieru,
o ktorych mowa w pkt 4, sktada si¢ z wigcej niz jednej strony, kazda strona musi by¢
ponumerowana (numer strony z catkowitej liczby stron) na dole strony oraz musi by¢
opatrzona na gorze kazdej strony numerem referencyjnym swiadectwa zdrowia zwierzat
nadanym przez wlasciwy organ.

6. Oryginat $wiadectwa zdrowia zwierzat zostaje wydany przez urzedowego lekarza
weterynarii danego panstwa trzeciego lub terytorium wysytki lub przez upowaznionego
lekarza weterynarii, a nastgpnie zatwierdzony przez wlasciwy organ panstwa trzeciego
lub terytorium wysytki. Wlasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium wysylki
dopilnowuje, aby przestrzegane byly przepisy izasady dotyczace wydawania
$wiadectw rownowazne zprzepisami izasadami okreSlonymi w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625.

7. Kolor podpisu musi si¢ r6zni¢ od koloru druku. Ten sam wymég dotyczy takze pieczeci
innych niz pieczecie ttoczone lub znaki wodne.

8. Numer referencyjny $§wiadectwa zdrowia zwierzat, o ktorym mowa w rubrykach 1.2
oraz Il.a, zostaje wydany przez wilasciwy organ panstwa trzeciego lub terytorium
wysyiki.
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ZALACZNIK V

Format, szata graficzna i wymogi jezykowe dotyczace o§wiadczen, o ktérych mowa
w art. 4, art. 9 lit. b) pkt (i), art. 17 ust. 2 lit. ¢), art. 18 ust. 3 oraz art. 26 ust. 3
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

CZESC 1
Format i szata graficzna o§wiadczenia, o ktorym mowa w art. 4 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2026/131

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany(-a)

[wiasciciel zwierzat domowych wyszczegolnionych w tabeli ponizej]

o$wiadczam, Ze nizej wymieniona osoba

Q)

jest upowazniona do przemieszczania o charakterze niehandlowym w moim imieniu
nastepujacych zwierzat domowych:

Szczegdélowe informacje na temat zwierzat domowych, ktore sa przedmiotem
przemieszczenia o charakterze nichandlowym

Numer identyfikacyjny zwierzecia Numer paszportu lub $wiadectwa zdrowia zwierzat

Miejsce i data:

Podpis:

Data przemieszczenia si¢ wiasciciela: @)

(") Wypemié¢ drukowanymi literami.
(® 5 dni od przemieszczenia o charakterze niechandlowym zwierzat domowych wyszczeg6lnionych powyzej.
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CZESC 2
Format i szata graficzna pisemnego o$wiadczenia, o ktorym mowa w art. 18 ust. 3
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany(-a)

[wlasciciel zwierzat domowych wyszczegoélnionych w tabeli ponizej lub osoba fizyczna posiadajaca wydane na pismie przez
wiasciciela upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wlasciciela przemieszczenia o charakterze nichandlowym zwierzat
domowych(!)]

o$wiadczam, ze przemieszczanie nastgpujacych zwierzat domowych jest przemieszczaniem
o charakterze niehandlowym, ktérego celem nie jest sprzedaz ani inna forma przeniesienia
wlasnosci danych zwierzat domowych.

Szczegélowe informacje na temat zwierzat domowych, ktore sa przedmiotem
przemieszczenia o charakterze niehandlowym

Numer identyfikacyjny zwierzgcia Numer $wiadectwa zdrowia zwierzat

W trakcie przemieszczania o charakterze nichandlowym powyzsze zwierzeta beda pozostawac
pod opieka:

@) [whadciciela.]

(Malbo [osoby fizycznej posiadajacej wydane na pismie przez wiasciciela upowaznienie do
przeprowadzenia ~ wimieniu  wlasciciela  przemieszczenia o charakterze
nichandlowym.]

Miejsce i data:

Podpis wiasciciela lub osoby fizycznej posiadajacej wydane na piSmie przez wiasciciela
upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wlasciciela przemieszczenia o charakterze
niehandlowym():

(") Niepotrzebne skreslié.

ELL http:|/data.europa.eu/elijreg_impl/2026/705/oj 49/54



PL

Dz.U.L z 27.3.2026

CZESC 3
Format i szata graficzna pisemnego oSwiadczenia, o ktorym mowa w art. 26 ust. 3
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany(-a)

[wlasciciel ptakow domowych wyszczegdlnionych w tabeli ponizej lub osoba fizyczna posiadajaca wydane na pismie przez
wtlasciciela upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wlasciciela przemieszczenia o charakterze niechandlowym ptakow
domowych(!)]

Adres:

Numer telefonu:

oswiadczam, ze:

1. Przemieszczanie nastepujacych ptakow domowych jest przemieszczaniem o charakterze
niehandlowym, ktérego celem nie jest sprzedaz ani inna forma przeniesienia wiasnosci
danych ptakéw domowych.

Szczegdélowe informacje na temat ptakow domowych, ktore sa przedmiotem
przemieszczenia o charakterze niehandlowym

Kod alfanumeryczny
Srodek identyfikacji podawany przez $rodek
identyfikacji, jezeli wystepuje

Numer plomby Numer §wiadectwa
pojemnika () zdrowia zwierzat

(") W przypadku gdy ptaki domowe nie zostaly indywidualnie oznakowane w pafistwie trzecim lub na
terytorium wysytki.

2. W trakcie przemieszczania o charakterze nichandlowym powyzsze ptaki domowe beda
pozostawaé pod opieka:
@) [wlhasciciela. ]
(Malbo [osoby fizycznej posiadajacej wydane na pismie przez wiasciciela upowaznienie do
przeprowadzenia ~ wimieniu  wlasdciciela  przemieszczenia o charakterze
nichandlowym. ]
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3. W okresie miedzy kontrolg kliniczng przed przemieszczaniem przeprowadzong przez
urzedowego lekarza weterynarii lub upowaznionego lekarza weterynarii a faktycznym
wyjazdem ptaki pozostang w izolacji i nie beda miaty kontaktu z innymi ptakami.

4.(h [Ptaki zostang przewiezione do gospodarstwa domowego lub innego miegjsca
pobytu w Unii (wstawi¢ adres) 1beda
trzymane w izolacji od innych ptakéw przez okres co najmniej 30 dni od daty
wprowadzenia na terytorium Unii, oraz:

@) [ptaki byly trzymane w miejscu pochodzenia przez okres co najmniej
30 dni bezposrednio przed datg wysytki do Unii bez kontaktu z innymi
ptakami.]]

(Malbo  [w okresie 6 miesiecy przed data wysytki i nie pozniej niz 60 dni przed
data wysytki ptaki zostaly zaszczepione przeciwko grypie ptakow
podtypow HS5 i H7 przez lekarza weterynarii.]]

(Malbo  [ptaki odbyly 14-dniowa izolacje przed przemieszczaniem i uzyskaty
ujemny wynik badania na wystepowanie antygenu lub genomu grypy
ptakoéw podtypow HS 1 H7.]]

(Malbo [dokonatem(-am) ustalen dotyczacych przygotowania 30-dniowej kwarantanny po
wprowadzeniu ptakow w zakladzie kwarantanny 3, jak
wskazano w odpowiednim $wiadectwie zdrowia zwierzat. |

Miejsce i data:

Podpis wiasciciela lub osoby fizycznej posiadajacej wydane na pismie przez wilasciciela
upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wlasciciela przemieszczenia o charakterze
niehandlowym('):

(') Niepotrzebne skreslic.
(%) Wpisa¢ nazwe, numer zatwierdzenia i dane kontaktowe zakladu kwarantanny.
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CZESC 4
Format i szata graficzna o§wiadczenia, o ktorym mowa w art. 9 lit. b) pkt (i)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany(-a)
Q)

[wihasciciel zwierzat domowych wyszczegdlnionych w tabeli ponizej lub osoba fizyczna posiadajaca wydane na pisSmie przez
wtasciciela upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wlasciciela przemieszczenia o charakterze niechandlowym zwierzat

domowych(?)]

oswiadczam, ze od urodzenia do momentu przemieszczenia o charakterze nichandlowym
nastegpujace zwierzgta domowe nie mialy kontaktu z utrzymywanymi zwierzg¢tami ladowymi
podejrzanymi o zakazenie wirusem wscieklizny ani z dzikimi zwierzetami nalezacymi do
gatunkow podatnych na wscieklizne:

Szczegélowe informacje na temat zwierzat domowych, ktore sa przedmiotem
przemieszczenia o charakterze niehandlowym

Kod alfanumeryczny transpondera, jezeli

wystepuje Numer paszportu

Miejsce i data: Podpis:

(")  Wypehi¢ drukowanymi literami.
(»  Niepotrzebne skreslic.
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CZESC 5
Format i szata graficzna o§wiadczenia, o ktorym mowa w art. 17 ust. 2 lit. ¢)
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany(-a)
Q)

[whasciciel zwierzat domowych wyszczegdlnionych w tabeli ponizej lub osoba fizyczna posiadajaca wydane na piSmie przez
wiasciciela upowaznienie do przeprowadzenia w imieniu wlasciciela przemieszczenia o charakterze nichandlowym zwierzat
domowych(?)]

o$wiadczam, ze podczas tranzytu przez panstwo trzecie lub terytorium inne niz te, ktore zostaty
wymienione w zalacznikach do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2026/636,
nastgpujace zwierzeta domowe nie mialy kontaktu ze zwierzetami nalezacymi do gatunkow
podatnych na wscieklizne i pozostaty zamknigte w srodku transportu lub na terenie portu lub
migdzynarodowego portu lotniczego(®):

Szczegélowe informacje na temat zwierzat domowych, ktore sa przedmiotem
przemieszczenia o charakterze niehandlowym

Kod alfanumeryczny transpondera, jezeli

. Numer §wiadectwa zdrowia zwierzat
wystepuje

Miejsce i data: Podpis:

()  Wypehi¢ drukowanymi literami.

(®»  Niepotrzebne skreslié.
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CZESC 6
Wymogi jezykowe dotyczace o§wiadczen, o ktérych mowa w art. 4, art. 9 lit. b) pkt (i)
oraz art. 17 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2026/131

Oswiadczenia nalezy sporzadzi¢ przynajmniej w jednym z jezykéw urzedowych panstwa
cztonkowskiego przeznaczenia/wjazdu oraz w jezyku angielskim.
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